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In risposta alla mia scritta, stampata
nel N. 303 del giornale cittadino Politica
e Cpmmemw I" egregio ingegnere signor
Lodovico Molino pubblich nei N..7 e se-
guentiidella Gazzella di Messina, un ar-
ticolo, troppo risentito, che, per la sua for-
ma biliosa, fa segn: ,contrasto .con. le
melate parole di ossequio, da lui usate a
mio .riguardo, i Ny 2
v I esso rilevo,due, idee. dommantl mn
Je guali pl.mmpalmen}a mira ad, oﬂ'enderm;,
Bgli dice, che io sia OSSO & scriverg: per
mio privato interesse, e dt pite che; io
Sbl."‘]l Vi A ! dagqunod sty
o1 Vediamo se qnaste acc.uge “mi!/ siano
state fatte con Yagione.. | il
In prima, io ho attaceato il progetto
fatto dal sig. "Molino, ed approvato gia dal
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Municipio, di raccogliere 1" acqua sotter-
ranea dell’ alveo del torrente Marotta in
Curcuraci.

Ho detio che gli alvei dei torrenti in
generale, essendo luoghi pubblici e di fa-
cile accesso, divengono, presso i paesi, ri-
postiglio e sentina di ogni bruttura. Le
piogge poi lambiscono le sporcizie e tra-
sportano nelle sottostanti acque che vole-
va raccogliere il Molino, chiamandole ri-
sanate, ‘tutto cid ‘che vi possono discioglie-
re di nauseante e di nocivo alla salutd di

chi ne usa. SLATE

Ho detto, inoltre, che 'in quell’ alveo
si lava la hiancheria sporca , da cento la-
vandaje, sino alla séaturigine dell’ acqua.

A’ queste mie osservazioni, 1’ egregio
infaticabile nulla oppone di valido; e pér
difendersi pone innanti una farragine 'di er-
rori, di inconcludenze e di 'menzogne, a
éonfutave le quali indarno si sprecherehbe
il tempo. Egli perd {rova fortunatamente
una scappatoia: I' interesse privato.

Ma se questo non ci fosse, io sempre

condannerei il disegno dell” ingegnere Mo-
lino, i |
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Si faccia giadicare il progetto di cui
trattasi, non solo dagl’ idrologisti, ma dai
piu competenti sul proposito, e tutti rico-
nosceranno con fondate ragioni, ne son cer-
to, che nell’ alveo di un torrente , in vi-
cinanza di un villaggio , non si potrd mai
ottenere buona acqua potabile.

Del resto, per lungo tempo ho soste-
nuto dottrine igieniche a vantaggio dei miei
concitladini ; ¢ ora delitto 1" invocarle ad
un tempo in difesa di un mio interesse pri-
vato , e per combattere un errore del sig.
Molino, dannoso alla salute pubblica 2

Dov’ ¢ la mostrucsith morale su cui
ihga_ua tanto rumore il suddetto ingegnere
col motto Cherchez la femme, come se in
mia difesa avessi io disdetto le dotirine
glemche da me professate ?

Quanto ai condotti di argilla colta ho
sostenuto e sosterrd sempre, che essi, quan-
do non siano rotti, bastano a preservare le
acque che w1 scorrono dentro dall’ inqui-
namento derivante dal suolo immondo ove
sono collocati, A cib sostenere, osservo che
se per la sola porosith pervenisse il prin-
¢ipio inquinante nell’ interno dei condotti
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di terra, in pari tempo ivi potrehbero en-
trare i materiali solubili, come i nitrati,
gl azotiti, i sali ammoniacali, corpi pitt o
meno abhondanti nel suolo immondo.
Ora, non trovandosi dentro i nosiri
condotti questi corpi solubili che vi stan-
no fuori, come posso ammettere che ”v‘i
penetrino solo per la porosita 1 bacteru e
gli animaletti, osservati dal sig. Molmo
che mi corregge 2 Debbo per necessiti so-
stenere che, non entrandoci il liquido at:
traverso 'e pareti dei condotti, con mag-
giore ragione nen vi possono entrare, ué
bacteri, né animaletti. E se questi si tro-
varono vealmente nell” acqua, si convalida
I'altva mia osservazione, ciod che i nostri

acquidotti hanno altre cause di mqumame -

{0, quali sono le molte apevture, che ii
rendono cost pericolosi.

Mi pare che questo mio dire sia lc-

gico el inteliigibile. Ma esso non basta a
frenave la bile del mio oppositore, ed eg
hassamente ricorre alla ingiuria ed :
calunnia.

Prima di lasmaLe di ducom‘ere
wud()ttl Targilla cotta, vogho

mi A quatiro xdroio sw. modernt, che i
commendano come ggft&’mdmen‘te M
all'uso di condurre le acque potabili.

sti nomi sono; J. Lefort, Trattato "di’m
mica idrologica — Ferdinand Fischer, Toe-
nologia chimica delle acque — D. :e:&
chardt, Criterii per gudicare le -
Fr. Knapp, Trattato di chimica tecnologica.
~ Cost i scorge che non sono solo a
sostenere 1'uso d@‘r‘cmﬂam mmm
por I soque poabl, o
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Quanto alle mie idee, sul valore ves
lativo dei risultati ottenuti per mezzo del-
la sola avalisi chimica, posso dimostrare,
cowe 1" egregio ingeguere che ha studia-
10 dully, ed & al giorno di lwllo, mi Ccu-
lannia non trattandomi con lealtd di aini-
co. Infatti nella mia pubblicazione relativa
all' analisi dell’ agqua attinta nella contra-
da Santissima, stampata nel 1883, leggesi
che do fondava il wio giudizio sulle ricer-
che chimiche, fisiche, microscopiche, fatte
sull’ acqua suddetta.
. Inoltre nella relazione da me, pubbh—
cata, & ciale dal signor Molino, intorno
all’ acqua della Galleria Peloritana leggesi
guanto. segue i
.« Ler dar un giudizio sulla potq,bz-
Ufa di un’ acgua sono indispensabili
dapprima 1o studio lopogirafico della sor-
gente ¢ I'ESAME BATTERIOSCOPICO, poi U'e-
saime fisico e chiiico della slessa » (ved.
f{al_ih‘ca e Commercio, Messina, Venerdi
29 luglio 1887, N. 177, pag. 1, col. 3).
 Gio posto domanderei su quale fon-
damento poggia lo egregio sig. Molino la

sua osservazione calunniosa, assgrepdo che

+
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io creda perfellnimente polabile T
che chimicamente presenta mite e
dizioni ichieste ? A
Si vede duanque eha; mentt'
“egiato direttore dell’ a
vede agl’ interessi
progeiti come quel
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L" egregio ingegnere signor Molino ,
continnando nei N. 8, 9, 10 della Gazzetlla
la sua polemica, mostra molto spirito e
scarsa cultura intellettuale e morale.

Finge dunque di darmi una lezione
intorno alle acque potabili, credendo di po-
tersi cosi acquistare fama sufliciente per
occultare la sua ignoranza, intorno alle
condizioni che guastano le acque e le ren-
dono pericolose.

Infatti egli afferma nel suo scrltto
pubblicato nel num. 8 della Gazzella, che

I" acqua nella valle Marotta, secondo il suo

progetto di raccoglierla sbarrando 1" alveo
con un sotterraneo bastione murato, sa-
rebbe proprio nelle piv belle identiche

Jelici condizioni che hanno entusiasmalo

egregio Prof. Costa Saya nel
porto della Galleria Pelovi ani
FU D queste e p
glivignora, o mﬁ :

E qnel che M@'m
bboperte, ﬂ‘l aﬂi o Iia.!'ﬂ@,’ﬂn




di sopra degli agrumeti esistenti in quel

luogo.
Ma anche questa meschina risorsa del

mio maestro, esprime bene la sua igno-
ranza.

Essendo le sorgive dell’ acqua parec-
chie centinaja di metri distanti dal luogo
ov’ egli vorrebbe costruito il bastione , si
intende bene che un rigagnolo scoperto ivi
scorrera sempre per la comodita delle la-
vandaje e per alimentare I' acqua risanata
dal mio maestro raccolta colla sua famosa
briglia.

Intanto 1] sig. Molino mentisce dicendo
che le lavandaje sono obbligale a lavare
nel lronco di alveo, compreso lra il fon-
le pubblico ¢ le vasche privale Donalo e
Cosla-Saya. 1l fatto & 1" opposto : le lavan-
daje a misura che I' acqua scarseggia nel-
I alveo, salgono a monte e lavano sino

alle sorgenti della medesima : testimonii i
villeggianti di quelle campagne.

Mentisce il sig. Molino dunque, quan-
do afferma essere impossibile che quell” ac-

qua sia inquinata, perché gli si oppone che

essa, scorrendo lungo tratto all’ aperto pri-

ma di profondarsi, it proposta. bri-
glza pud facilmente venire molto nﬁmm
L’ mg’egnbvw M@I’m ne!”m?m 8} p&t—‘f :
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partenendo a tre proprietarii di vasti agru
meti, il Municipio sarchbe costretto a fare
spesa enorme. L7 altro modo avrebbe luo-
go eseguendo il progetto del sig. Molino ,
ed in questo secondo caso si avri sempre
acqua esposta agli accidentali inquinamenti,
perché cosi non viene raccolta alle sue sca-
turigini , ma nell’ alveo di un torrenfe vi-
cino ad un villaggio, e dove, per giunta, si
lava la biancheria sporea.

Conviene inoltre che io faccia notare
come il sig. Molino cerca di sostenere al-
meno che col suo progetto possa migliora-
re I'acqua di quel pubblico fonte, la qua-
le dice bugiardamente che io ahbia trovata
saponacea; ma in sostenere cio, anche gra-
vemente shaglia : perché raccogliere al-
quanti metri pin su quell’ acqua, senza a-
scire dall’ alveo , senza giungere alle sor-
genti della stessa, ¢ sempre progetto biasi-
mevole, per chiunque eonosca, anche som-
mariamente , 1 pericoli d’inquinamento cui
le acque vanno soggette. fhihgs

Bgli finge di essere compreso da:vvi?au
cariti pel prossimo, dipinge falsamente coi
suoi colori lo stato attuale di quel pub-
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bl:co fonte, dlgendo esser L acquaqg,l;eﬂﬂe
jscorr‘e emdeniemmte e_perwnergq @
sporea ed msufﬁczen_e ; invoca su cid |
mia testimonianza che gll & opposiﬁ e
un viso d1 bronzo,v facendomx appar‘ 8




et (U
atmosferico @ Ia Tuee, contribuiscano ad al-
terare le acque potabili. 18 ¢he inoltre non
& lecito di lasciar v, comt il mio maesiro
vorrebbe, in halia ed alla  discrezione du
malvagi, dei bambini, dei pazzi lo acque
che servie debbono ad uso dei cittadini.

Si-discredita ancora il sig. Molino,
contraddicendosi apertamente allorehé si
conforta nol pensare (ved, (Guzzella, n. 8,
pag. 2, col. 3) che in Mavotta o prino
lrallo dell’alveo, essendo i via d'inderya-
wienlo, funseona da filtro ; laddove o.gfi
ha gid sostenuto la niuna utilith dei filtri,
dicendo nel n. 8, pag. 2, col. 1, che dove
passa Uacqua passa o baclerio, anco dl
traverso  fillri Puastew ‘

Egli si discredita smentendo a suo ta-
lento, ¢ stampando che nel mio reclamo io
non abbia censurato il suo progelto , lad-
dove la verith ¢ all’ opposto di quel choe egh
asserisce.

Lo slesso sig. Molino, accumulando
nel suo scritfo menzogne su mon/obne
“svisando le mie parole ¢ perfino confr ad—
dicendosi, lungi dal giovare, grwmnenée
danneggia la sua causa.

“"c'-‘

- Egli mentisco nel now. O della Goz-
etta. pagina 1, colonna 4, asserendo che
voleva costruire una (raversa a monte della i
swzwqp delle layandaje; Jaddove infatti non 5 0
¢ & una stazione abituale per sqmwm ;
) vanno a lavare, spe@‘ia»!amqma in tammy,m- f
| st;.vo,vsmo a.lla samgepte ‘

:5’
vm;x affermato nel mu
,'pqg ¥ cql 4, eghah
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- Ammirabile ingegno, ammirahilissima

critica faltami da si eccelso maestro !
‘Ma ancor ¢'¢ dippin:

11 sig. Molino cita un mio opuscolo,
pubblicato nel 1881, intorno alle acque po-
tabili di Messina.

In esso leggesi il seguonte periodo nel-
la pagina 31 : ;

"~ «Le acque del sottosuolo della nostra
cilth, come altrove, sono sempre esposte a
ricevere pitt o meno delle sostanze estranee
di svaviata natura, che sono talvolta peri-
colose, specialmente nel tempo di alcune
epidemie ».

Ed ancora ivi alla pag. 42 trovasi il
seguente passo : s

« Riguardo ai pozzi scavati nella no-
stra citth, debho poi far osservare non es-
servene aleuno esente dagli scoli del suolo
immondo , modificati per una previa ossi-
dazione, in guisa che le acque che s’attin-
gono, vanno soggelte a frequenti altera-
zioni nei loro componenti e possono, in
certe circostanze , divenire pericolosissime
per la salute di chi le heve! »

Lbbene, il Molinc mi calunnia asse-

N e RS
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rendo ch’ io Lrovi cattive le acque dﬁw‘
7k perche traver suno. conside
i jerra pmm,a iy,

Lo Attraversg
: S@or&ggsj_, uﬂ?rauf?aﬁ'
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~ Ho rilevato fin ora la mala fede e la

contraddizione del mio oppositore ; esporrd

adesso la sua dottrina, e questa vale bene
fa pena di essere ascoltata.

Egli prende il tono dottorale ¢ m'in-

- segna cid che apprese dagli ortolani sulla
acqua baltuta; mi parla dell’ occhio del
pozzo e di tante altre cose peregrine de-
gne di chi le deuta.

Ma in quel poco che ho letto, sgra-
ziatamente non ho appreso mai le novita
che apprendo ora dal sig. Molino special-
mente che ¢i siano delle materic riduci-
bili al perinanganato di potassa ! Forse
c¢he abbia shagliato colui che glielo sug-

Ma investigare cit ¢ la sua bisogna.

Noi torniamo a sentire cio che ¢’ in-
segna intorno ai pozzi.

Egl sulle acque dei medesimi ha le
convinzioni ¢ le dottrine sue proprie, ela-
borate dalla sua immaginazione, Dice infatti
che le acque dei pozzi si guastano sempre
ed ul’unque,vdixm)raudm{i (ved. N. 9, pa-
minads eol. "2

Tutti gl'idrolugisti sono in ¢io disgors

%
di ol parere dellp lpstre., mig, 1
e ritengono che si guastano le a

do yi ghungano, delle sp #af

dalla. hagea, de; pozza, sin, dal, suol
“amni@?q%txmﬁmwm ]
me, assevisce, il Molino., 1, 1
ey &hwmwmw«mm di

~ dldrolog
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peehdest com® ossn Sia spesso cagione’ ma-
el A Cebbti o A e mafori w0
CQih cie i qui ho' seritto, hasti W
provare come fin da prineipio ho dotto, che
il sig. Molino ¢ dotato di molto spivito e
searseggia di cultura intellettunle @ mopas
le; infatti; eome ho dimostrato, la sua po-
Jemica ‘consiste nello svisare  ¢id che'ho
sostenufo viguardo alle acque potabili, nello
aceumulare  menzogne a suo talento o nel
sosteiere le sue opinioni, spaceiandole por
dottrina da lui laccnlm con lo studio, s
In esperienza. ' i
~Intanto, seguendo 'attuale sistema del
nostro Municipio , il mio sig. maestro  as-
sume le funzioni di geologo, chimico, bac-
leviologisia, wgienista ed ingegnere! R GVI-
dente la grande adacia dell” ingegnere
Molino, che i' faccia al pubblico assume
Ja responsahilith di fare con' senno "o con
istudio le opere direite ad Lavere oflima
acqua potablle, laddoy u"‘m]’attl o’ suoi p1 i
gotti ¢ colle’ stesse  sue parole dddnnostra
lﬁ kﬁd searsissime’ doichon/o ulro‘Tpg:cl e

Hu ereduto miio dyvera i ﬂcncomm

it

i ol 41" Sig. Mblino" 16 calutitlio ‘o 16"
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giurie che ha lanciate contro di ma, ! ,@d
in pari ’mmpo mostrarlo a'miei concittadin
quale egli & in so stosso, wgondo s a&d;i»
mostra co'suoi discorsi o oo'suoi &menm
progefi. . & i Bl
Dopo che il Molino sib s’hld:mﬁé Gi 7
CHERCHER 1A FEMME, spottava a me @i‘ CHER
oner novme, e gih I ho fatto conos
10 viccome questo novello
tiico non mira al nobile fine di r
re il voro, ma sibbene a dave
bilo ed alla rabbia che inte
rodono, cosi la sua diatriba ,
confuta, merita il biasimo o
Rl ﬂn ora lw 'zwuﬁ










